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WE MAKE THINGS BIG

GRILL PANINI 1000W

MANUAL DE INSTRUCCIONES
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Lea atentamente este manual de instrucciones antes de usar el aparato.
Guarde el manual para futuras consultas.
Si entrega el aparato a terceros 6 lo vende, entregue también el manual.




Estimado cliente:

Agradecemos la confianza depositada en nosotros al adquirir este producto THULOS®.
Nuestro principal empeno es ofrecer articulos excelentes, manteniendo los mas estrictos
controles de calidad y cumpliendo todas las normativas vigentes de seguridad, con el objetivo
de presentar un producto perfecto y seguro para el uso doméstico.

INSTRUCCIONES GENERALES DE SEGURIDAD.

- El incumplimiento de estas normas de seguridad sera motivo de exencion de garantia.

- Lea detenidamente todas las instrucciones del manual.

- Verificar que el voltaje del aparato es el mismo al voltaje de su casa.

- Conéctelo siempre en un enchufe con toma de tierra.

- Si el cable de alimentacioén esta dafiado, corresponde al fabricante su reemplazo para
evitar peligros.

- Nunca mueva el aparato tirando del cable y asegurese de que no pueda enredarse con el.

- El aparato debe colocarse sobre una superficie estable y nivelada.

- No colocar el aparato cerca de elementos calientes tales como hornillas, hornos, etc.

- Nunca dejar el aparato sin supervision mientras esté enchufado a corriente eléctrica.

- Este aparato esta disefiado solamente para uso doméstico y uso ocasional.

- El aparato puede ser utilizado por nifios a partir de los 8 afios y por personas con
capacidades fisicas, sensoriales o mentales reducidas, o que no tengan experiencia ni
conocimientos, si son supervisados o instruidos en el uso del aparato de forma segura y
entienden los riesgos implicados.

- Los nifios no pueden jugar con el aparato y tampoco hacer la limpieza del mismo.

- El padre, madre 6 tutor sera totalmente el responsable de que el nifio utilice el aparato.

- Nunca sumerja el cable, el enchufe ni el aparato en el agua o cualquier otro liquido.

- Si el aparato esta caliente, evite moverlo hasta enfriarse ya que puede quemarse.

- No utilice temporizadores externos 6 sistemas de control remoto con este aparato.

- Desenchufe el aparato inmediatamente después de su uso.

- Desenchufe el aparato y déjelo enfriar completamente cuando vaya a limpiarlo.

- No use accesorios no recomendados por el fabricante pueden ocasionar incendios,
descargas eléctricas o lesiones.

- Si observa cualquier anomalia en el aparato contacte con el servicio técnico oficial.

- Evite que el cable toque superficies calientes o quede colgando.

- No coloque el dispositivo sobre superficies que puedan estar calientes.

ADVERTENCIA DE USO.

- Este aparato es para uso doméstico y ocasional.

- El aparato vacio solamente puede estar encendido el tiempo de calentarse.

- Una vez caliente, tiene que introducir los sandwiches que vaya a cocinar.

- No puede estar encendida sin alimentos ya que puede dafarse el revestimiento.

- Nunca usar objetos punzantes que puedan danar la superficie antiadherente.

Averias o daios en la superficie revestida antiadherente estan exentos de garantia.

- No utilizar este aparato en bafieras, duchas o depédsitos llenos de agua.
- Prohibido usar el aparato cerca de agua o cualquier otro liguido.

- A este aparato no puede salpicarle agua.




USO DEL GRILL PANINI.

- Con el grill cerrado, enchufar a la toma de corriente y se encenderan la luz roja y verde,
lo que indica que el grill ha comenzado a precalentarse.
- Tardara aproximadamente 3 minutos en alcanzar la temperatura 6ptima de coccion.
La luz verde se apagara para indicar que esta caliente.
- Abrir, introducir los alimentos a cocinar y volver a cerrar.
- Durante el cocinado, la luz verde se encendera y se apagara varias veces para mantener
la temperatura.
- Cuando los alimentos estén cocinados, use el asa para abrir la tapa.
- Retire los alimentos con la ayuda de una espatula de plastico o de madera.
- Nunca use pinzas de metal o cuchillos, ya que pueden danar el revestimiento antiadherente.
- Una vez que haya terminado de cocinar, desconecte el enchufe y deje la unidad abierta para
que se enfrie.

LIMPIEZA TRAS SU USO.

- Desconecte el aparato de la corriente y deje que la unidad se enfrie completamente.

- Limpie los restos de comida en la parte antiadherente con un pafio humedo templado.

- Ilgualmente limpie la parte exterior con un pafio humedo y limpio.

- Puede humedecer el paio en agua jabonosa con jabdn neutro.

- Nunca utilice jabones ni productos de limpieza abrasivos.

- No use estropajos ni objetos punzantes ya que podrian daiar el revestimiento antiadherente.
- Guarde el aparato en un lugar fresco y seco donde no coja polvo.

- Aparato NO APTO para lavavaijillas, ninguna de sus partes.

ESPECIFICACIONES.

- Entrada Alimentacion: 220-240V / 50-60Hz
- Potencia: 1000W

- Control automatico de temperatura.

- Indicador luminoso de funcionamiento.

- Indicador luminoso de "Caliente/Listo".

- Asa de Tacto Frio.

- Proteccion anti sobrecalentamiento.

- Placas con revestimiento anti-adherente.




CONDICIONES DE GARANTIA.

- Este aparato esta cubierto ante cualquier averia siempre y cuando haya sido causada
por fallo del propio sistema eléctrico del fabricante.

- La garantia no cubre averias que hayan sido causadas por golpes, mal uso o cualquier otra

negligencia por parte del usuario.

- Los documentos que dan validez a la garantia pueden ser el ticket o factura de compra donde
salga reflejado marca y modelo del aparato o tambien la tarjeta de garantia del aparato
siempre y cuando esté debidamente cumplimentada y sellada por el vendedor.

- Durante el periodo de garantia y ante cualquier posible averia, debe llevar el aparato junto
con su documento de garantia a la tienda donde lo compré. Ellos son los encargados de
gestionar y tramitar la garantia.

NORMAS DE PROTECCION DEL MEDIO AMBIENTE.

durabilidad, sino que se debe ofrecer a un centro de reciclaje de aparatos eléctricos
y electrénicos domésticos. Este simbolo en el aparato, manual de instrucciones y
embalaje le avisa de este aspecto importante.

Los materiales utilizados en este aparato se pueden reciclar. Mediante el reciclaje de
electrodomeésticos, usted contribuye a fomentar la proteccion del medioambiente. Consulte a
sus autoridades locales para obtener informacion acerca del punto de recogida.

K Este aparato no se debe desechar con los residuos domésticos cuando finalice su
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PANINI MAKER 1000W

INSTRUCTIONS MANUAL
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Read this instruction manual carefully before using the appliance.
Save the manual for future reference.
If you deliver the device to third parties or sell it, also deliver the manual.




Dear Customer:

We appreciate the confidence placed in us when purchasing this THULOS® product.

Our main commitment is to offer excellent items, maintaining the strictest quality controls and
complying with all current safety regulations, in order to present a perfect and safe product for
domestic use.

GENERAL SAFETY INSTRUCTIONS.

- Failure to comply with these safety regulations will be grounds for waiver of warranty.

- Read all instructions in the manual carefully.

- Verify that the voltage of the device is the same as the voltage of your house.

- Always connect it to a grounded outlet.

- If the power cord is damaged, it is the manufacturer's replacement avoid dangers.

- Never move the appliance by pulling on the cable and make sure that it can not become
entangled with it.

- The appliance must be placed on a stable and level surface.

- Do not place the appliance near hot items such as burners, ovens, etc.

- Never leave the appliance unattended while it is plugged into an electrical outlet.

- This device is designed only for domestic use and occasional use.

- The appliance can be used by children from 8 years old and by people with
reduced physical, sensory or mental abilities, or who have no experience or
knowledge, if they are supervised or instructed in the use of the device in a safe and
understand the risks involved.

- Children can not play with the device and do not clean it.

- The parent or guardian will be fully responsible for the child's use of the device.

- Never immerse the cable, the plug or the appliance in water or any other liquid.

- If the appliance is hot, avoid moving it to cool down as it may burn.

- Do not use external timers or remote control systems with this device.

- Unplug the appliance immediately after use.

- Unplug the appliance and allow it to cool completely when cleaning it.

- Do not use accessories not recommended by the manufacturer, may cause fires,
electric shocks or injuries.

- If you notice any anomaly in the device, contact the official technical service.

- Avoid the cable touching hot surfaces or hanging.

- Do not place the device on surfaces that may be hot.

USE WARNINGS.

- This device is for domestic and occasional use.

- The empty device can only be switched on when heating up.

- Once hot, you have to enter the sandwiches that you are going to cook.

- Can not be turned on without food as the coating can be damaged.

- Never use sharp objects that could damage the non-stick surface.

Faults or damage to the non-stick coated surface are exempt from guarantee.

- Do not use this appliance in bathtubs, showers or tanks full of water.

@ - Prohibited to use the appliance near water or any other liquid.

- This appliance must not be splashed with water.




USE OF THE PANINI MAKER.

- With the panini maker closed, plug it into the power socket and the red and green light will
come on, indicating that the panini maker has started to preheat.

- It will take approximately 3 minutes to reach cooking temperature. The green light will turn off
to indicate that it is hot.

- Open, insert the food to be cooked and close again.

- During cooking, the green light will turn on and off several times to maintain the temperature.

- When the food is cooked, use the handle to open the lid.

- Remove the food with the help of a plastic or wooden spatula.

- Never use metal tongs or knives, as they can damage the non-stick coating.

- Once you have finished cooking, unplug the power plug and leave the unit open to cool.

CLEANING AFTER YOUR USE.

- Unplug the appliance from the mains and allow the unit to cool completely.

- Clean the food residues in the non-stick part with a warm damp cloth.

- Also clean the outside with a clean damp cloth.

- You can moisten the cloth in soapy water with neutral soap.

- Never use soaps or abrasive cleaning products.

- Do not use scouring pads or sharp objects as they may damage the nonstick coating.
- Store the appliance in a cool, dry place where it does not pick up dust.

- Appliance NOT SUITABLE for dishwasher, none of its parts.

SPECIFICATIONS.

- Input Power: 220-240V / 50-60Hz
- Power: 1000W

- Automatic temperature control.

- Operation indicator light.

- "Hot/Ready" indicator light.

- Cool touch handle.

- Safety overheating protection.

- Non-stick coated plates.




WARRANTY CONDITIONS.

- This appliance is covered against any breakdown as long as it has been caused by a failure
of the manufacturer's own electrical system.

- The guarantee does not cover breakdowns that have been caused by knocks, misuse or any
other negligence on the part of the user.

- The documents that validate the guarantee may be the ticket or purchase invoice where the
brand and model of the appliance are reflected or also the guarantee card of the appliance as
long as it is duly completed and stamped by the seller.

- During the guarantee period and in the event of any possible breakdown, you must take the
appliance together with its guarantee document to the store where you bought it.

They are responsible for managing and processing the guarantee.

NORMS OF PROTECTION OF THE ENVIRONMENT.

over, but it should be offered to a recycling center for electrical and electronic
household appliances. This symbol on the device, instruction manual and packaging
alerts you to this important aspect.

The materials used in this device can be recycled. By recycling electrical appliances, you help
promote environmental protection. Consult your local authorities for information about the
collection point.

E This appliance should not be disposed of with household waste when its durability is
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GRELHA PANINI 1000W

MANUAL DE INSTRUCOES
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Leia atentamente este manual de instrugdes antes de utilizar o aparelho.
Guarde o manual para referéncia futura.
Se entregar o aparelho a terceiros ou o vender, entregue também o manual.




Caro cliente:

Agradecemos a confianga depositada em nds na aquisicdo deste produto THULOS®. O nosso
principal objetivo é oferecer artigos de exceléncia, mantendo os mais rigorosos controlos de
qualidade e cumprindo todas as normas de seguranga em vigor, com o objetivo de apresentar
um produto perfeito e seguro para uso domestico.

INSTRUCOES GERAIS DE SEGURANCA.

- O ndo cumprimento destas normas de seguranga sera motivo de renuncia a garantia.

- Leia atentamente todas as instrucdes do manual.

- Verifique se a voltagem do aparelho é igual a voltagem da sua casa.

- Ligue-o sempre a uma tomada com ligagao a terra.

- Se o cabo de alimentagao estiver danificado, cabe ao fabricante substitui-lo para evitar
perigos.

- Nunca desloque o aparelho puxando pelo cabo e certifique-se de que este ndo se enrosca no
mesmo.

- O aparelho deve ser colocado sobre uma superficie estavel e nivelada.

- Nao coloque o aparelho perto de elementos quentes como fogdes, fornos, etc.

- Nunca deixe o dispositivo sem vigilancia enquanto estiver ligado a uma tomada elétrica.

- Este aparelho destina-se apenas a uso domeéstico e ocasional.

- O aparelho pode ser utilizado por criangas com idade igual ou superior a 8 anos e por
pessoas com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas, ou com falta de
experiéncia e conhecimento, desde que sejam supervisionadas ou instruidas sobre como
utilizar o aparelho em seguranca e compreender as instrugoes.

- As criangas ndo podem brincar com o aparelho nem limpa-lo.

- O pai, a mae ou o encarregado de educacao sera totalmente responsavel pela crianga que
utilizar o aparelho.

- Nunca mergulhe o cabo, a ficha ou o aparelho em agua ou qualquer outro liquido.

- Se o0 aparelho estiver quente, evite mové-lo até que arrefeca, pois pode provocar
queimaduras.

- Nao utilize temporizadores externos ou sistemas de controlo remoto com este aparelho.

- Desligue o aparelho imediatamente apods a utilizago.

- Desligue o aparelho e deixe-o arrefecer completamente ao limpa-lo.

- Nao utilize acessorios nao recomendados pelo fabricante, pois podem provocar incéndio,
choque elétrico ou ferimentos.

- Se observar alguma anomalia no aparelho, contacte o servigo técnico oficial.

- Evite que o cabo toque em superficies quentes ou fique pendurado.

- Nao coloque o aparelho em superficies que possam estar quentes.

UTILIZE AVISO.

- Este dispositivo € para uso doméstico e ocasional.

- O aparelho vazio sé pode ser ligado durante o aquecimento.

- Depois de quente, deve-se inserir as sandes que se vai cozinhar.

- Nao pode ser ligado sem alimentos, pois o revestimento pode ser danificado.

- Nunca utilize objetos pontiagudos que possam danificar a superficie antiaderente.

As quebras ou danos na superficie com revestimento antiaderente estio isentos de
garantia.

- Nao utilize este aparelho em banheiras, chuveiros ou depdsitos cheios de
agua.
- E proibido utilizar o aparelho perto de agua ou de qualquer outro liquido.

- Este dispositivo nao pode ser molhado ou salpicado com agua.




Q

UTILIZACAO DO PANINI GRILL.

- Com o grelhador fechado, ligue-o a tomada e as luzes vermelha e verde acenderéo,
indicando que a grelha comegou a pré-aquecer.

- Serdo necessarios aproximadamente 3 minutos para atingir a temperatura ideal de cozedura.
A luz verde apagar-se-a para indicar que esta quente.

- Abra, adicione os alimentos a cozinhar e volte a fechar.

- Durante a cozedura, a luz verde acende-se e apaga-se varias vezes para manter a
temperatura.

- Quando os alimentos estiverem cozinhados, utilize a pega para abrir a tampa.

- Retire os alimentos com a ajuda de uma espatula de plastico ou madeira.

- Nunca utilize pingas ou facas metalicas, pois podem danificar o revestimento antiaderente.

- Depois de terminar de cozinhar, desligue a ficha e deixe o aparelho aberto para arrefecer.

LIMPEZA APQOS UTILIZACAO.

- Desligue o aparelho da fonte de alimentagao e deixe-o arrefecer completamente.

- Limpe os residuos de alimentos do lado antiaderente com um pano humido e quente.

- Limpe também o exterior com um pano limpo e humido.

- Pode humedecer o pano em agua com sabao neutro.

- Nunca utilize sabdes ou produtos de limpeza abrasivos.

- Nao utilize esfregonas ou objetos pontiagudos, pois podem danificar o revestimento
antiaderente.

- Guarde o aparelho num local fresco e seco, onde ndo se acumule pé.

- Aparelho NAO ADEQUADO para maquinas de lavar loiga, qualquer uma das suas pegas.

ESPECIFICACOES.

- Entrada de alimentagao: 220-240V / 50-60Hz
- Poténcia: 1000W

- Controlo automatico da temperatura.

- Indicador luminoso de funcionamento.

- Indicador luminoso "Quente/Pronto".

- Pega de toque frio.

- Protecao anti-sobreaquecimento.

- Pratos com revestimento antiaderente.
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CONDICOES DE GARANTIA.

- Este dispositivo esta coberto contra qualquer avaria, desde que tenha sido provocada
devido a avaria do sistema elétrico do préprio fabricante.

- A garantia ndo cobre avarias causadas por pancadas, utilizagdo indevida ou qualquer outra
negligéncia por parte do utilizador.

- Os documentos que validam a garantia podem ser o recibo de compra ou fatura indicando a
marca e modelo do aparelho ou também o cartdo de garantia do aparelho.

desde que devidamente preenchido e selado pelo vendedor.

- Durante o periodo de garantia e em caso de eventual avaria, devera levar o aparelho
juntamente com o seu documento de garantia a loja onde o adquiriu. S&0 responsaveis pela
gestao e processamento da garantia.

NORMAS DE PROTECCION DEL MEDIO AMBIENTE.

Este aparelho nao deve ser eliminado juntamente com o lixo doméstico no final da sua
E vida util, mas deve ser entregue num centro de reciclagem de equipamentos eléctricos
e electronicos domésticos. Este simbolo no aparelho, no manual de instrugdes e na
embalagem alerta para este importante aspecto.
Os materiais utilizados neste dispositivo podem ser reciclados. Ao reciclar eletrodomésticos,
contribui para promover a protecao ambiental. Consulte as autoridades locais para obter
informagdes sobre o ponto de recolha.
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THULOS

WE MAKE THINGS BIG

GRIGLIA PANINI 1000W

MANUALE DI ISTRUZIONI

TH-GP214

Si prega di leggere attentamente questo manuale di istruzioni prima di utilizzare I'apparecchio.
Si prega di conservare il manuale per riferimento futuro.
Se si cede 'apparecchio a terzi o lo si vende, consegnare anche il manuale.
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Gentile Cliente:

Apprezziamo la fiducia riposta in noi al momento dell'acquisto di questo prodotto THULOS®. lI
nostro obiettivo principale € offrire articoli eccellenti, mantenendo i piu severi controlli di qualita
e rispettando tutte le normative di sicurezza vigenti, con l'obiettivo di presentare un prodotto
perfetto e sicuro per I'uso domestico.

ISTRUZIONI GENERALI DI SICUREZZA.

- I mancato rispetto di queste norme di sicurezza sara motivo di decadenza della garanzia.

- Leggere attentamente tutte le istruzioni contenute nel manuale.

- Verificare che la tensione del dispositivo sia la stessa della tensione domestica.

- Collegatelo sempre ad una presa con messa a terra.

- Se il cavo di alimentazione &€ danneggiato, spetta al produttore sostituirlo per evitare pericoli.

- Non spostare mai I'apparecchio tirando il cavo e accertarsi che non vi si possa impigliare.

- L'apparecchio deve essere posizionato su una superficie stabile e piana.

- Non posizionare I'apparecchio vicino a elementi caldi come fornelli, forni, ecc.

- Non lasciare mai il dispositivo incustodito mentre €& collegato a una presa elettrica.

- Questo apparecchio & destinato esclusivamente all'uso domestico e occasionale.

- L'apparecchio puo essere utilizzato da bambini di eta pari o superiore a 8 anni e da persone
con ridotte capacita fisiche, sensoriali 0 mentali, 0 con mancanza di esperienza e conoscenza,
se supervisionati o istruiti su come utilizzare I'apparecchio in modo sicuro e comprendere le
istruzioni. rischi coinvolti.

- | bambini non possono giocare con I'apparecchio né pulirlo.

- Il padre, la madre o il tutore saranno pienamente responsabili dell'utilizzo del dispositivo da
parte del bambino.

- Non immergere mai il cavo, la spina o 'apparecchio in acqua o in qualsiasi altro liquido.

- Se l'apparecchio € caldo, evitare di spostarlo finché non si raffredda poiché potrebbe causare
ustioni.

- Non utilizzare timer esterni o sistemi di controllo remoto con questo apparecchio.

- Scollegare I'apparecchio immediatamente dopo l'uso.

- Scollegare I'apparecchio e lasciarlo raffreddare completamente durante la pulizia.

- Non utilizzare accessori non consigliati dal produttore poiché potrebbero causare incendi,
scosse elettriche o lesioni.

- Se si osserva qualsiasi anomalia nel dispositivo, contattare il servizio tecnico ufficiale.

- Evitare che il cavo tocchi superfici calde o penzoli.

- Non posizionare il dispositivo su superfici che potrebbero essere calde.

ATTENZIONE ALL'USO.

- Questo dispositivo & destinato all'uso domestico e occasionale.

- L'apparecchio vuoto pud essere acceso solo durante la fase di riscaldamento.

- Una volta caldo, inserite i panini che andrete a cucinare.

- Non pud essere acceso senza cibo poiché il rivestimento potrebbe danneggiarsi.

- Non utilizzare mai oggetti appuntiti che potrebbero danneggiare la superficie antiaderente.

Guasti o danni alla superficie con rivestimento antiaderente non sono coperti da

aranzia. o o o
garanzia. - Non utilizzare I'apparecchio in vasche da bagno, docce o serbatoi pieni

" d'acqua.
% - Non utilizzare I'apparecchio in prossimita di acqua o altri liquidi.
- L'apparecchio non deve essere bagnato o schizzato d'acqua.




UTILIZZO DELLA GRIGLIA PANINLI.

- Con la griglia chiusa, collegatela alla presa di corrente e la spia rossa e verde si
accenderanno, indicando che la griglia ha iniziato a preriscaldarsi.

- Ci vorranno circa 3 minuti per raggiungere la temperatura di cottura ottimale.
La luce verde si spegnera per indicare che é calda.

- Aprire, aggiungere il cibo da cuocere e richiudere.

- Durante la cottura la luce verde si accendera e spegnera piu volte per mantenere la
temperatura.

- Quando il cibo & cotto, utilizzare la maniglia per aprire il coperchio.

- Rimuovere gli alimenti con l'aiuto di una spatola di plastica o di legno.

- Non utilizzare mai pinze o coltelli metallici poiché potrebbero danneggiare il rivestimento
antiaderente.

- Una volta terminata la cottura, staccare la spina e lasciare raffreddare I'apparecchio aperto.

PULIZIA DOPO L'USO.

- Scollegare I'apparecchio dalla rete elettrica e lasciare raffreddare completamente l'unita.

- Pulire i residui di cibo sul lato antiaderente con un panno caldo umido.

- Pulire anche la parte esterna con un panno pulito e umido.

- Puoi inumidire il panno in acqua saponata con sapone neutro.

- Non utilizzare mai saponi o prodotti detergenti abrasivi.

- Non utilizzare spugnette o oggetti appuntiti poiché potrebbero danneggiare il rivestimento
antiaderente.

- Conservare il dispositivo in un luogo fresco e asciutto dove non si accumuli polvere.

- Apparecchio NON IDONEO alla lavastoviglie, in nessuna sua parte.

SPECIFICHE.

- Ingresso alimentazione: 220-240 V/50-60 Hz
- Potenza: 1000 W

- Controllo automatico della temperatura.

- Indicatore luminoso di funzionamento.

- Indicatore luminoso "Caldo/Pronto".

- Maniglia a tocco freddo.

- Protezione anti surriscaldamento.

- Piastre con rivestimento antiaderente.

CONDIZIONI DI GARANZIA.
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- Questo apparecchio € coperto contro qualsiasi guasto purché sia stato causato da un guasto
dell'impianto elettrico del produttore.

- La garanzia non copre i guasti causati da urti, uso improprio o qualsiasi altra negligenza da
parte dell'utente.

- | documenti che validano la garanzia possono essere la ricevuta d'acquisto o la fattura
riportante la marca e il modello dell'apparecchio oppure anche la scheda di garanzia
dell'apparecchio purché debitamente compilata e sigillata dal venditore.

- Durante il periodo di garanzia e in caso di eventuale guasto, € necessario portare
I'apparecchio insieme al documento di garanzia presso il negozio dove lo si & acquistato. Sono
incaricati della gestione e del trattamento della garanzia.

NORME DI TUTELA AMBIENTALE.

Questo apparecchio non deve essere smaltito con i rifiuti domestici al termine della sua
vita utile, ma deve essere consegnato ad un centro di riciclaggio per apparecchiature
elettriche ed elettroniche domestiche. Questo simbolo presente sull'apparecchio, sul
manuale di istruzioni e sulla confezione avvisa di questo importante aspetto.
| materiali utilizzati in questo dispositivo possono essere riciclati. Riciclando gli elettrodomestici
contribuisci a promuovere la tutela dell’ambiente. Si prega di consultare le autorita locali per
informazioni sul punto di raccolta.
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THULOS

WE MAKE THINGS BIG

GRILL PANINI _1000W

MANUEL D'INSTRUCTIONS

TH-GP214

Veuillez lire attentivement ce manuel d'instructions avant d'utiliser I'appareil.
Veuillez conserver le manuel pour référence future.
Si vous donnez l'appareil a des tiers ou si vous le vendez, remettez également le manuel.
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Cher client:

Nous apprécions la confiance qui nous est accordée lors de l'achat de ce produit THULOS®.
Notre objectif principal est d'offrir des articles d'excellente qualité, en maintenant les controles
de qualité les plus stricts et en respectant toutes les réglementations de sécurité en vigueur,
dans le but de présenter un produit parfait et slr pour un usage domestique.

CONSIGNES GENERALES DE SECURITE.

- Le non-respect de ces régles de sécurité entrainera une renonciation a la garantie.

- Lisez attentivement toutes les instructions du manuel.

- Vérifiez que la tension de I'appareil est la méme que la tension de votre maison.

- Branchez-le toujours sur une prise mise a la terre.

- Si le cable d'alimentation est endommageé, il appartient au fabricant de le remplacer pour éviter
tout danger.

- Ne déplacez jamais I'appareil en tirant sur le cordon et assurez-vous qu'il ne puisse pas s'y
emméler.

- L'appareil doit étre placé sur une surface stable et plane.

- Ne placez pas I'appareil a proximité d'éléments chauds tels que des cuisiniéres, des fours, etc.

- Ne laissez jamais I'appareil sans surveillance lorsqu'il est branché sur une prise électrique.

- Cet appareil est destiné a un usage domestique et occasionnel uniquement.

- L'appareil peut étre utilisé par des enfants dgés de 8 ans et plus et par des personnes ayant
des capacités physiques, sensorielles ou mentales réduites, ou manquant d'expérience et de
connaissances, s'ils sont supervisés ou instruits sur la fagon d'utiliser I'appareil en toute
sécurité et comprennent les instructions. risques encourus.

- Les enfants ne peuvent pas jouer avec I'appareil ni le nettoyer.

- Le pére, la mére ou le tuteur sera entiérement responsable de I'enfant utilisant I'appareil.

- Ne plongez jamais le cordon, la fiche ou I'appareil dans I'eau ou tout autre liquide.

- Si l'appareil est chaud, évitez de le déplacer jusqu'a ce qu'il refroidisse car cela pourrait
provoquer des brdlures.

- N'utilisez pas de minuteries externes ou de systemes de télécommande avec cet appareil.

- Débranchez 'appareil immédiatement aprés utilisation.

- Débranchez I'appareil et laissez-le refroidir complétement lors du nettoyage.

- N'utilisez pas d'accessoires non recommandés par le fabricant car ils pourraient provoquer un
incendie, un choc électrique ou des blessures.

- Si vous observez une anomalie dans l'appareil, contactez le service technique officiel.

- Evitez que le cable touche des surfaces chaudes ou pende.

- Ne placez pas l'appareil sur des surfaces susceptibles d'étre chaudes.

UTILISEZ AVERTISSEMENT.

- Cet appareil est destiné a un usage domestique et occasionnel.

- L'appareil vide ne peut étre allumé que pendant qu'il chauffe.

- Une fois chauds, vous devez insérer les sandwichs que vous allez cuisiner.

- I ne peut pas étre allumé sans nourriture car le revétement pourrait &tre endommagé.
- N'utilisez jamais d'objets pointus qui pourraient endommager la surface antiadhésive.

Les pannes ou les dommages a la surface a revétement antiadhésif sont exonérés de la
garantie.
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- N'utilisez pas cet appareil dans des baignoires, des douches ou des réservoirs

% remplis d'eau.
- Il est interdit d'utiliser I'appareil a proximité d'eau ou de tout autre liquide.
- Cet appareil ne peut pas étre mouillé ni éclaboussé d'eau.

UTILISATION DU GRIL PANINI.

- Le gril étant fermé, branchez-le dans la prise et les voyants rouge et vert s'allumeront,
indiquant que le gril a commencé a préchauffer.

- Il faudra environ 3 minutes pour atteindre la température de cuisson optimale.
Le voyant vert s'éteindra pour indiquer qu'il fait chaud.

- Ouvrir, ajouter les aliments a cuire et refermer.

- Pendant la cuisson, le voyant vert s'allumera et s'éteindra plusieurs fois pour maintenir la
température.

- Lorsque les aliments sont cuits, utilisez la poignée pour ouvrir le couvercle.

- Retirez les aliments a I'aide d'une spatule en plastique ou en bois.

- N'utilisez jamais de pinces ou de couteaux métalliques car ils pourraient endommager le
revétement antiadhésif.

- Une fois la cuisson terminée, débranchez la fiche et laissez I'appareil ouvert pour refroidir.

NETTOYAGE APRES UTILISATION.

- Débranchez I'appareil de I'alimentation électrique et laissez-le refroidir complétement.

- Nettoyez les résidus alimentaires sur la face antiadhésive avec un chiffon chaud et humide.

- Nettoyez également I'extérieur avec un chiffon propre et humide.

- Vous pouvez humidifier le chiffon dans de I'eau savonneuse avec du savon neutre.

- N'utilisez jamais de savons ou de produits de nettoyage abrasifs.

- N'utilisez pas de tampons a récurer ou d'objets pointus car ils pourraient endommager le
revétement antiadhésif.

- Rangez I'appareil dans un endroit frais et sec ou il n'accumule pas de poussiére.

- Appareil NON ADAPTE au lave-vaisselle, aucune de ses piéces.

SPECIFICATIONS.

- Entrée d'alimentation : 220-240 V / 50-60 Hz
- Puissance : 1000W

- Contréle automatique de la température.

- Indicateur de fonctionnement lumineux.

- Indicateur lumineux « Chaud/Prét ».

- Poignée tactile froide.

- Protection anti-surchauffe.

- Plaques avec revétement antiadhésif.
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CONDITIONS DE GARANTIE.

- Cet appareil est couvert contre toute panne pour autant qu'elle soit provoquée par une
défaillance du systéme électrique du fabricant.

- La garantie ne couvre pas les pannes provoquées par des chocs, une mauvaise utilisation ou
toute autre négligence de la part de |'utilisateur.

- Les documents qui valident la garantie peuvent étre le ticket d'achat ou la facture indiquant la
marque et le modele de I'appareil ou encore la carte de garantie de I'appareil.
a condition qu'il soit ddment complété et scellé par le vendeur.

- Pendant la période de garantie et en cas de panne éventuelle, vous devez rapporter I'appareil
accompagné de son document de garantie au magasin ou vous l'avez acheté. lls sont en
charge de la gestion et du traitement de la garantie.

NORMES DE PROTECTION DE L'ENVIRONNEMENT.

étre proposé a une déchetterie d'équipements électriques et électroniques ménagers.
Ce symbole présent sur I'appareil, le manuel d'instructions et I'emballage vous alerte sur
cet aspect important.
Les matériaux utilisés dans cet appareil peuvent étre recyclés. En recyclant les appareils
électroménagers, vous contribuez a promouvoir la protection de I'environnement. Veuillez
consulter vos autorités locales pour obtenir des informations sur le point de collecte.

E Cet appareil ne doit pas étre jeté avec les ordures ménageéres en fin de vie, mais doit
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